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Thank you for purchasing our product.
Before using this unit, please read this manual.

Electronic insect catcher uses ultraviolet light which is the most effective way to attract flies,
mosquitos and all other kinds of flying insects. The insect is afterwards killed by high voltage.

Warning:

1. High?/oltage! Disconnect the device from electric source prior to cleaning or maintanance.
2. Keep the device out of the reach of children.

3. Never place metal objects onto the high voltage grids located inside of the device.

4. Do not place any flamable substances close to the device.

5. If the device gets damaged, the powering cables need to be repaired or replaced by a qualified
technician.

6. It is necessary to clean the device on a regular basis.

Caution: This electronic appliance can not be used by children or persons with limited physical,
psychological or sense related abilities, unless they are supervised or instructed by a person re-
sponsible for their safety.

The English version of the manual is an exact translation of the original manufacturer's instructions.
Images used in this manual are for illustrational purposes only and may differ from the actual product.

Danke dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bevor Sie dieses Gerét verwenden, lesen Sie bitte diese Anleitung.

Die elektronische Insektenfalle verwendet UV-Licht, was den effektivste Methode um Fliegen,
Micken und alle anderen Arten von fliegenden Insekten anzuziehen, darstellt. Das Insekt wird
danach von einer Hochspannungsquelle getotet.

Warnung:
1. Hochspannung! Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung stets von der Stro-
mquelle.

2. Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
3. Stecken Sie nie Metallgegensténde in die Hochspannungsnetze im Inneren des Gerétes.
4. Stellen Sie keine brennbaren Substanzen in die Nahe des Geréts.

5. Wird das Gerat oder das Netzkabel beschadigt, muss es von einem qualifizierten Techniker
ersetzt oder repariert werden.

6. Es ist erforderlich, das Gerat regelmaBigen zu reinigen.

Vorsicht: Dieses elektronische Gerat darf nicht von Kindern oder von Personen mit eingeschrank-
ten physischen, psychischen oder gestdrten Sinneswahrnehmungen verwendet werden, sofern
sie nicht beaufsichtigt werden oder durch eine fur ihre Sicherheit zustédndige Person angewiesen
werden.

Die deutsche Version der Anleitung ist eine genaue Ubersetzung der Anleitung des Herstellers.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur lllustration und kénnen nicht genau
das Produkt entsprechen.



Dékujeme za nakup naseho vyrobku.

Pred pouzitim pfistroje si prosim prectéte tento navod.

Elektronicky lapa¢ vyuziva ultra - fialové paprsky, které nejucinnéji ptitahuji mouchy, mary, komary
a veskery dalsi Iétajici hmyz. Tento hmyz je nasledné usmrcen vysokym napétim.

Varovani:

1. Vysoké napéti! Pfed kazdou udrzbou &i Cisténim odpojte pfistroj od el. proudu.

2. Dbejte na to, aby byl lapa¢ mimo dosah déti.

3. Nikdy nepokladejte kovové véci na mfizky s vysokym napétim, které jsou uvnitf pfistroje.

4.V blizkosti pfistroje se nesmi nachazet zadné horlavé latky.

5. Je-li lapa¢ poskozen, musi byt napajeci kabely opraveny nebo vyménény kvalifikovanym tech-
nikem.

6. Lapac je nutné pravidelné Cistit.

Upozornéni: Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo duSevnimi schopnostmi, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Ceska verze navodu je presnym prekladem originalniho navodu vyrobce.
Fotografie pouzité v manudlu jsou pouze ilustraéni a nemusi se presné shodovat s vyrobkem.

Dakujeme za nakup nasho vyrobku.
Pred pouzitim pristroja si prosim precitajte tento navod.

Elektronicky lapa¢ vyuziva ultrafialové Ziarenie, ktoré najucinnejsie pritahuje muchy, mory, komare
a vSetok dalsi lietajuci hmyz. Tento hmyz je nasledne usmrteny vysokym napétim.

Varovanie:
1. Vysoké napaétie! Pred kazdou udrzbou alebo &istenim odpojte pristroj od el. pradu.

2. Dbajte na to, aby bol lapa¢ mimo dosah deti.

3. Nikdy nepokladajte kovové predmety na mriezky s vysokym napétim nachadzajlce sa vo vnutri
pristroja.

4.V blizkosti pristroja sa nesmu nachazat ziadne horlavé latky.

5. Ak je lapa¢ posSkodeny, musia byt napajacie kable opravené alebo vymenené kvalifikovanym
technikom.

6. Lapac je nutné pravidelne distit.

Upozornenie: Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo duSevnymi schopnostami, pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo inStrukcie tykaj-
Uce sa pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

Slovenska verzia ndvodu je presnym prekladom originédlneho navodu vyrobcu.
Fotografie pouzité v navode su len ilustraéné a nemusia sa presne zhodovat s vyrobkom.
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket.
Hasznadlat el6tt kérjlk olvassa el a haszndlati Utmutatoét.

Az elektronikus rovarcsapda ultraibolya fénnyel dolgozik- mely a legjobban vonzza a legyeket,
lepkéket, szinyogokat és az egyéb replld rovarfajtakat. A szerkezethez kdzel replilé rovart ezutan
a magas fesziltség megdli.

Figyelmeztetés:
1. Magas fesziiltség! A karbantartas és tisztitas elétt mindig kapcsolja le a halézati aramkaorrél.

2. Ugyeljen arra, hogy a termék ne keriiljon gyerekek kozelébe.

3. Soha ne tegyen fém targyakat a nagyfesziiltséguli racsra, amely a készilék belsejében van.
4. A készlilék kdzelébe ne helyezzen semmilyen gyulékony anyagot.

5. Ha a csapda nem mikodik, a haldzati kabelt csak képzett szakember jogosult kicserélni.
6. A csapdat rendszeresen kell tisztitani.

Figyelmeztetés: a terméket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képe-
sségekkel rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is), kivéve egy értik felelés személy
fellgyelete alatt, illetve ha ezen személy altal informalva lettek a termék hasznalatarol.

A magyar haszndlati utasitas a gyartétol kapott verzié pontos forditasa.
A kézikdnyvben hasznalt fényképek csak illusztraciok, nem egyeznek meg pontosan a termékkel.

Dzigkujemy za zakup naszego wyrobu.
Przed uzyciem przyrzadu nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

Putapka elektroniczna wykorzystuje promieniowanie ultrafioletowe, ktore najskuteczniej przywabia mu-
chy, émy, komary i inne owady fruwajace. Owady te nastepnie sa usmiercane przez wysokie napiecie.

Ostrzezenie:
1. Wysokie napiecie! Przed przystapieniem do konserwacji nalezy urzadzenie odtaczy¢ od zrédta
zasilania elektrycznego.

2. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

3. Nigdy nie nalezy ktas¢ przedmiotéw metalowych na kratki zainstalowane wewnatrz przyrzadu
pozostajace pod wysokim napieciem.
4. W poblizu przyrzadu nie moga znajdowac sie zadne substancje palne.

5. Jezeli putapka jest uszkodzona, przewody zasilajgce muszg by¢ naprawione lub wymienione
przez pracownika posiadajacego odpowiednie kwalifikacje.

6. Putapke nalezy regularnie czyscié.

Uwaga: Niniejszego urzadzenie nie moga uzywac osoby (wtacznie z dzieémi) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych i psychicznych, jezeli nie pozostaja pod bezposrednim
nadzorem lub nie zostaty odpowiednio przeszkolone w kwestii obstugi urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Polska wersja jezykowa instrukciji jest doktadnym ttumaczeniem oryginalnej instrukcji producenta.
Zdjecia wykorzystane w tym podreczniku sa jedynie ilustracja i nie moze doktadnie dopasowaé produkt.
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Top lid

Ballast

Starter

High voltage transformer
Power switch
Upper board
Left cover

Left board

Lamp stand
Luring Tubes
Right board
Right cover
Bottom board
Super Insulator
High voltage grid
Mesh

Left plastic lid
Right plastic lid
Collection tray

Horny kryt

Odpor

Startér

Vysokonapétovy transformator
Vypinaé

Horna doska

Lavy kryt

Lava doska

Uchytka ziarivky

Ziarivky

Prava doska

Pravy kryt

Spodna doska

Izolator

Mriezka s vysokym napatim
Ochranna mriezka

Lava zaslepka

Prava zaslepka

Odpadova nadoba
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Deckel

Widerstand

Starter
Hochspannungstransformator
Netzschalter

Obere Platine

Linke Abdeckung

Linke Platine
Leuchtstoffrohren-Fassung
Leuchtstoffréhren

Rechte Platine

Rechte Abdeckung
Bodenplatte

Isolator
Hochspannungsnetz
Schutzgitter
Kunststoffdeckel links
Kunststoffdeckel rechts
Auffangwanne

Felsé fedél

Ellenallas

Indité

NagyfesziltségUi transzformator
Kapcsold

A felsé lemez

Bal oldali fedél

Bal oldali panel

Konzol lampak
Fénycsovek

Jobb oldali panel

Jobb fedél

A fenéklap

Levélaszté
Nagyfesziltségli halozatat
Védéracs

Bal dugé

Jobb dugd

Szemetes konténer
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Horni kryt

Odpor

Startér

Vysokonapétovy transformator
Vypina¢

Horni deska

Levy kryt

Leva deska

Uchytka zafivky

Zarivky

Prava deska

Pravy kryt

Spodni deska

Izolator

Mfizka s vysokym napétim
Ochranna mizka

Leva zaslepka

Prava zaslepka

Odpadni nadoba

Pokrywa gérna

Opoér

Starter

Transformator wysokonapieciowy
Wytacznik

Ptyta gérna

Ostona lewa

Ptyta lewa

Oprawka swietlowki

Swietlowki

Ptyta prawa

Ostona prawa

Ptyta dolna

Izolator

Kratka pod wysokim napigciem
Kratka zabezpieczajaca
Zaslepka lewa

Zaslepka prawa

Zbiornik na odpady









